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Bir kahraman dastintn; ylizyillarca degisik kimliklere biriinmus, farkl diller
konusmus, kendisine deen her varlikla etkilesim kurmus ve kesfedilecek
nice yanleri olan gok kimlikli, cok killtdirli bir kahraman: istanbul!

istanbul Gretir, Grettirir, animsatir, hayal kurdurur, yasatir; kendisi yasar,
kendisini yasatir... Irkg dedildir istanbul, kucaklar kendisinde yer edeni;
cinsiyetci degildir, aynm yapmaz birlestirir cevresini, hiyerarsi nedir bilmez
Istanbul. Melezdir o, kiiltirin, tarihin ve cografyanin bir araya gelisiyle var
olmustur.

insanhgin ortak mirasi oldugunun farkindadir istanbul, Grettigi eserlerle
toplumsal siniflara ayna tutar. Ruslarin ilk yilliklarina konu olur, Bizanslilarla
savagt anlatir; Osmanli'da Rumlarin Gizem Romanlarinin kahramanidir, Yu-
nan edebiyatinda yerini alir.,

Umberto Ecc'da Baudolino’dur istanbul, Dogu’yu ve Bati'yi birlestirir; Virgi-
nia Woolf'ta Orlando’dur, ideolojisi aitlik duygusunu pekistirir. Sait Faik’in
Burgazada'sidir o, ferah kokusunu icinize doldurur; ihsan Oktay Anar'in
Kostantiniye'sidir, kahramanla kahraman olur.

38. sayimizda yer alan dosyalanmizda istanbul'un yizyillar siiren seriive-
nine yer verdik. Diinya edebiyatinda iz birakan eserlerin kahramanlarini
degerlendiren yazarlanmiz Rusya'dan ingiltere’ye, iran‘dan Yunanistan'a
istanbul'u inceledi.

istanbul, icerisinde bulundugu kaotik ortama ragmen bu yil da bahari fes-
tivalle karsiliyor. 10-12 Nisan tarihleri arasinda gerceklestirecedimiz 4. Ro-
man Kahramanlar istanbul Fdebiyat Festivali'nin temasi istanbul. Dergimiz-
de makaleleri bulunan yazarlarimiz da festivalde bildirilerini sunmak tzere
katilimar olacaklar.

Emegi gegen yazarlanmiza tesekkir ediyor, sizlere keyifli okumalar diliyoruz.

Neslihan Solmaz
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19. Yiizyl Istanbul
Rum Gizem Romanlarina Genel Bir Bakis

Thanasis V. Kougkoulos™

19. ylzyilda yazilan Yunanca/Rumca roman-
larinin 6nemli bir kismi popller roman (popu-
lar novel/roman popular) tiirtine dahil edilir. iki
yUzyil &neesinin sosyal ve yapisal iceriklerini goz
onune alan arastirmacilar “populer” sézcigu
ile icerikleri birbirlerine benzeyen, belli tiplerde
karakterlere sahip, olay 6rglsinin &ngoérilen
sekilde birbirini tekrarladigi, anlatilan olay ve
sahnelerin birbirine benzer sekilde gelistigi ro-
manlari tanimliyorlar. Bu romanlarin yalnizca
entelektieller tarafindan degil daha genis kit-
leler tarafindan okundudunu belirtiyorlar. (Der-
mentzopulos, 1997: 31-40; Tonnet, 2004a3;
Mullas, 2007: 26-36, 63-81) Bu genis okuyucu
kitlesi tanimlamasi entelekttiel olarak nitelendi-
rilecek kadar egitimli olmasa da okuma yazma
bilen ve belli bir egitim seviyesine sahip kadinlar
da kapsar. (Rizaki, 2007; 27-42) Rum yayinev-
leri ve kitabevleri 1880 yilindan baslayarak bu
tr romanlan “halk tipi” kitaplar kategorisine
dahil etmektedir. (Mathiudaki, 2001: 43, 51-
52, 135-136, 147-152, 196)

19. ylzyilda yayimlanan Yunan/Rum roma-
ninin 6nemli bir kismi Apokrifa (Gizem) veya
Mistiria (Sir) Romani olarak siniflandirlir. Ote
yandan bazi arastirmacilar icerigi birbirinden
farkli romanlarin tek bir adlandirma ile "Gizem
Romani” olarak tanimlanmasina itiraz eder.
(Katsanos, 2018: 453-457) Bu romanlarin tek

bir baslik altinda tasnif edilmesi konusunda fark-
I gérisler vardir: Kimileri bu romanlann énemli
bir kisminin “sosyal bir bilincin” (socially consci-
ous navel) yansimalarini icerdigini soyler, kimile-
ri de bu romanlar bir tdr “sug/esrar” romanlari
olarak adlandinr. (Denisi, 1996-1997; 50-60;
2014: 522-523) Bazi arastirmacilar da “Gizem
Romanlan” tanimlamasinin  Yunanistan'daki
Universitenin  elestirel yorumu nedeniyle ko-
nulmus bir adlandirma oldugu goértsiindedir,
(Amilitou, 2013) Eugéne Sue'in Les Mystéres de
Paris (Paris Esrari) adli eserindeki prototipi tek-
rarlayan Yunan/Rum Gizem Romanlar Avrupa
ya da Amerika'da yazilan sehre ait Gizem Ro-
manlari akiminin bir parcasidir.

Sosyal esitsizliklerin giderilmesini talep eden
uzun ve macera dolu bu romanlar blytk sehir-
lerdeki halk yigilarinin kotd yasamlarina, yeralti
dlnyasinin isledigi suclara, orta sinifa ait birey-
lerin glnlik yasamlarina ve zenginlerin Iiks ve
kokusmusluk dolu yasamlarina odaklanir. (Vutu-
ris, 1995: 174-198; Gotsi, 1997;Mullas, 2007:
194-201) Arka fonda bu tir anlatilarin yani sira
erotik skandallarin da oldugu bu romanlarda
on planda ise iki asigin birbirlerine kavusma ca-
basi anlatilir. Bu romanlarin iceriginde ekono-
mik yonden daha yoksul tabakadan gelenlerin
biraz sosyalist yaklagimin Grind olan biraz da
Hristiyanlk dininden kaynaklanan bir yaklagimla

*

Dr. Ogr. Uyesi, Trakya Demokritos Universitesi, Yunanistan.




haklarinin dile getirilmesi varsa da net bir sistem
elestirisi gozlemlenmez.

Yunan/Rum Gizem Romanlar bashgini, ge-
nellikle, “toplumsal orijinal roman” ya da buna
benzer bir baska alt baslik izler. Burada “oriji-
nal” soézclgl romanlarin Yunanlar/Rumlar ta-
rafindan yazildigina, “toplumsal” sézcigi ise
romanlarin iceriklerine dair bilgi vermektedir.
Toplumsal sorunlar konu edinen bu romanlar
polisiye romanin éncilil ya da atasi olarak kabul
edilirler. (Knight, 2012: 1-2, 6-9)

Panagiotis Hiotis, 19. ylizyilin ortalarinda ya-
sayan Zakintoslu Yunanca 6gretmeni ve tarih-
ci, Andreas Laskaratos'un Mistiriatis Kefalonias
(Kefalonya Sirlarr) adli romani (izerine olumsuz
bir elesitiri yazisi kaleme almistir. Yazisinda Sue
ve Trolopp' gibi Unli yazarlar tarafindan kale-
me alinan Paris ve Londra Gizem Romanlarin-
dan hareketle bu tlr bir eserin temel ozellikleri-
nin neler olmasi gerektigi Uzerinde durur: Olay
orgust sehirde gecmelidir, kurgu macera dolu
olmalidir, iyiler ve kotller birbirinden beyaz ve
siyah gibi ayrilmali ve micadele halinde olma-
i, toplumun karanlik kalmis yonleri anlatilmali,
didaktik bir Usluba sahip olmali, okunanlar ders
vermeli ve eser iceridi ile toplumsal ahlaki yeni-
den tesis etmelidir. Bu konuda sunlar yazar:

Hayali bir konu gercek hayattaki gibi ahlaki
degerleri olan ve ete kemige buriinmiis kahra-
manlar Gzerinden anlatilir [...] toplumun ko-
kusmus yonlerini [...] yasamin karanlikta kalan
kisimlarini, karakterlerin erdemli ve yozlasmis
yonlerini sergiler[...] ve asagida siralanan bile-
senlerden olusur:

Yaraticidir [...] kurgusaldir, [...] okuma ar-
zusu uyandinir [...] birbirine zit iki karakter bir

toplumun ya da sehrin iyiligi ya da mahvi icin
micadele eder, kimi karakterler herkesten gizli
bir sekilde kotiluk planiart yaparlar, kimi karak-
terler de kotilere karsi micadele ederler; sehri
kokusmusluk ve ahlaksizliktan kurtarmak ister,
ahlakin ve erdemin kazanmasi icin ugrasirlar.
Hristiyanhgin éngdrdigi gibi dodru ve erdemli
olanin gerceklesmesi eserin anlatisinin esas te-
masdir ve eserin sonunda kéta aliskanliklarin
yok oldugu, erdemin zafer kazandigi gésterilir,
(Hiotis, 1856: 257-258)

19. yUzyilin ikinci yansindan sonra hilhassa
ylzyil bitmeden 6nceki son yirmi yilda Istanbul’da
yayimlanan Gizem Romanlari, mystériographique
akimina dahil kabul edilir. Osmanli imparatorlu-
gu icinde yasayan Rum niifus icin kaleme alinan
bu romanlar istanbul ve civarindaki bélgelerde
yasayan Rumlanin toplumsal ve sinifsal yapisini
yansitir. 19. yizyll sonunda istanbul'da yayimla-
nan romanlar Uzerinde calisan bazi arastirmaci-
lar Istanbul’da yasayan Rumlarin Yunan Kralligi
icindeki edebi faaliyet ile iliskisinin zayif oldugu
tezini ileri strer. (Tsapanidu-Kougkoulos, 2018)
Istanbul'un gok milletli yapisi Gizem Romanlari-
nin kahramanlarinin maceralarinin gececedi yer
icin bulunmaz bir avantajdir. (Tonnet, 1992: 11-
14, 2004b; Tsapanidu, 2012; Politis, 2017: 307;
Tonnet, 2018: 103-109; Katsanos, 2018: 12,
129-130) imparatorlugun baskenti 19. yiizyilda
Dogu'daki en buytk sehirdir, bu sehirde sinifsal
farkliliklar belirgindir, bayakluga ve dolambacli
gibi yapisi ile gizemli olaylarin, atisa gecen sucun
sahnesi olmaya en elverisli yerdir. Yazar Hristo-
foros Samartsidis? Apokrifa Konstantinupoleos
(Konstantinyye'nin Esrari) adli romaninin (1868)
onsdzinde yukarda siralanan gorisleri dile ge-

1 Yazarin gergek ismi Paul Féval'dir.

2 Samarztidis ya da Samarcidis olarak yazilabilir.
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foannidis Agerohos'un Yedi tepeli Sehir veya Istanbul'un etik
ve gelenekleri adli romani.

tirir. Istanbul’'un cok milletli sosyal dokusunun
Paris ya da Londra gibi dénemin meshur Batili
sehirlerinin aksine bu tir romanlarin gececedi
mekan olarak buyik bir avantaj olusturdugu go-
ristini ifade eder:

Istanbul kendine mahsus bu ézelligi ile Bo-
gazi neredeyse Dogulu ve Batili milletlerin ici-
ce gectigi bir képri yapiyor. Istanbul bir Babil
Kulesidir: insan [stanbul'da hangi milletten in-
sani arar da bulamaz? [...]. Paris, Londra ya da
Pekin'de gecen Gizem Romanlarin yazanlar yal-
nizca Fransiz, Ingiliz ya da Cin halkinin clirdmas
yénlerini yazabilirler, oysa Istanbul'da gegen
Gizem Romanlarini yazanlar kiicik bir yizolcd-
minde yasayan bltdn insanhida dair yozlasmaya

nifuz edebilirfler. Ne de olsa tim milletlerden
yasamak icin bu baskente gelen insanlarin hep-
sinin kayda deger zaaflar ya da erdemleri vardir.
(Samartsidis, 1868,Birinci B&lum—Birinci Cilt; 5)

19. yizyilda istanbul’da yazilan Rum Gizem
Romanlarinin yazarlari ve konulari, yayimlandik-
lan yillara gore, asagidaki gibidir:

1. Petros loannidis Agerohos'un?® | Eptalofos
i ithi ke ethima Konstantinupoleos (Yedi tepeli
Sehir ya da istanbul’'un Gelenek ve Gérenekleri)
adli romani (1855) bu tardn ilk érnegi olarak
kabul edilir. (Tsapanidu, 2012: 316-351; Ton-
net, 2018: 43-47) Anlatilan olayin yarim kaldi-
g1 eserin yalniz birinci cildi vardir.® Romandaki
anlatinin zamani 1845'de baslar, olay kurgusu
birbiri ile es zamanli gelisen ¢ hikayeyi icerir: a)
Yoksul bir terzi kalpsiz karisi tarafindan sokaga
atilir ve yollarda ne yaptid bilmeksizin dolagir.
b) Korumasiz ve birbirine asik geng bir cift etra-
findaki kétilerin onlara kurdugu tuzaklarla karsi
karsiyadir. ¢) Geng kizin amcasi, Minas Kalime-
ropulos dogru yoldan cikmistir; banker Ermeni
tefeci Karabet Aga’'dan aldigi borclarla sefahat
icinde yasiyordur. Ermeni tefecinin yegeni ile
birlikte olmasi icin ugrasiyordur. Bu romanda
istanbul’un (i farkl sinifinin yasadigi yerlere atif
vardir. Yoksullar Sarmasik Mahallesi'nde, orta
halliler ve durumu iyi olanlar Besiktas'ta yasa-
maktadirlar, Bogaz'in Anadolu tarafindaki yaz-
lik muhit olan Bakkalkoy'e de atiflar vardir. Tarih
yazari Manuil Gedeon'a gére (1932: 60) Petros
ioannidis Agerohos yazarin takma adidir ve
gercek yazar romanin yayimlandigi tarihten alti
sene sonra Vlanga‘'da (bugtinkii Yenikapi'da)
piskoposluk yapan Anastasiupolis Kirillos'tur.

3 Buisim “azametli” anlaminda bir lakapdir.

4 Bucilt, 1866 yilinda Atina'da yeniden yayimlanmistir.




2. Hristoforos Samartsidis'in Apokrifa Kons-
tantinupoleos (Konstantinyye’nin  Esrari) adl
romani (1868) Fransiz popller romaninin Yu-
nan/Rum romani Gzerindeki yogun etkisini gos-
teren karakteristik bir érnektir. (Tonnet, 2009:
232-259; Tsapanidu, 2012: 378-423; Tonnet,
2018: 56-63) Bu cok ciltli eserde anlatilan olay-
lar 1842 ile1855 yillarn arasinda gecer. Zengin
bir tiiccar olan Nikolaos Voithidis Blkres'te (g
usadi tarafindan (Pashalis, Aggelis ve Theofilak-
tos) oldiralur. Bu olaydan on yil sonra Theofi-
laktos istanbul’da bir aristokrat kiiginda, The-
odoros Tripanis adiyla, karsimiza cikar. Bu kisi
ayni zamanda “Otuz Alt” adindaki korkung
suclar isleyen bir cetenin de lideridir. Kalpa-
zanlkla ugrasan Pashalis ise en sevdigi oglu-
nun intiharl Gzerine pisman olup tévbe ettik-
ten sonra Voithidis'in ¢ocuklarina yardim eder.
Triapanis‘in su¢ 6rgltinin iginde iki tane de iyi
kalpli serseri vardir: Plumistos ve Sotiris. lyiligin
temsili olan bu iki kisi Abdulmecit’in korumasi
altindadir. Ust siniftan gelen ahlaksiz ve yoz-
lasmus insanlarin yaptiklar kotdliklerin cezasiz
kalmamasini saglarlar. lyiligi temsil eden kahra-
manlar romanda mutlu evlilikle odullendirilirler.
Kinm Savasi’'nda Osmanli ordusunda albay ola-
rak savasan Sotiris ile Rus Ordusu igin savagan
Tripanis birbirleri ile girdikleri dévis sonrasin-
da @élurler. Romanin kurgusu istanbul’'un hem
Avrupa yakasinda (6zellikle Galata ve Beyoglu
bolgelerinde) hem de Anadolu yakasinda geger.
Mekanlar, kahramanlarin acik ya da gizli niyet-
lerine gére, kimi zaman bilinen kimi zaman ise
bilinmeyen yeralti diinyasina ait yerlerdir.

Hristoforos Samartsidis (1843-1900): Do-
neminin énemli.bir kadi figlirti olan pedagog ve
sair Efrosinis Samartsidu’nun ogludur. Yazar, 6g-
retmen, ortaokul midard ve sairdir. Homeros'u

Hristoforos Samartsidis

Antik Yunancadan dénemin Yunancasina cevir-
mis, tiyatro eserleri ile cocuklar icin okul kitaplar
kaleme almistir. (Varelas, 2019: 28)

3. Konstantinos Megarefs'in O Vasilefs tu
Adu (Hades'in Krali) adli Gg ciltlik romani (1882),
Alexandre Dumas’in Monte Kristo Kontu adli
eserinden esinle yazilmigtir. (Tonnet, 2009: 260-
296; 2017; Tonnet, 2018: 63-69) Romanda in-
tikam ve kaybolmus onurun yeniden kazaniimasi
temalari hakimdir. Kahraman Mavronikos (kah-
ramanin ismi mavro/kara ve nikos/zafer sézclik-
lerinin birlesiminden olusmustur, yani kazanilan
zafer kara bir zaferdir) istanbul'da sakli muaz-
zam bir hazinenin yerini biliyordur ve siyasi ne-
denlerle tutuklu oldugu Odessa’da bu hazinenin
yerini bir hirsiz olan Korandis'e soyler. Korandis
hapishaneden kacarak istanbul’a gelir, Kapani-
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kolas takma adi ile Mavronikos'un karisini ve og-
lunu éldurdikten sonra mirasina el koyabilmek
icin kizi Finelli'nin vasisi olur. Sibirya‘da kuvvetli
zehirler hakkinda bilgi edinen Mavronikos kilik
degistirerek istanbul'a gelir. Suclular ile miicade-
le etmek Uzere gizli bir ¢ete kurar, Galata ve Pera
bolgesindeki yeralti dehlizlerini kullanir, Hades'in
(yeralti diinyasi) krali olmustur. Eserin sonunda
kétiler layik olduklar agir cezalan alir ya da ha-
pishaneye girerler, ancak Mavronikos da éliir. Su
ana kadar yapilmis arastirmalar bu romani Kons-
tantinos Megarefs takma adi ile yayimlayan ya-
zarin gercek kimligini tespit edememistir. Yazar
yukarida kisaca degindigimiz romanindan baska
iki de tiyatro oyunu yazmistir,

4. Konstantinos D. Gussopulos'un Ta Dra-
mata tis Konstantinupoleos (istanbul Dramlari)
adli dort ciltlik romaninda (1888), istanbul Rum
cemaatinin ileri gelen zenginleri elestirilir, eser-

deki Osmanli imaji ise olumludur. (Georgiadu,
2018) Romanda anlatilan olaylar 1852 ile 1871
yillar arasinda gecer. Romanin kahramani isci
Dimitrios'tur. Kizini ortada birakan ve kendisini
aldatan kanisi ile karisinin dsigindan intikam al-
mak icin karisinin &siginin hizmetgisini éldirdr;
kapatildigi hapisten kacar, bir gemiyi havaya
ugurur, Karadeniz Bolgesi'nde soygunlar yapar
ve sonunda Epaminondas Komorinos adiyla bir
bankermis gibi Istanbul’a geri déner. Bir sirii
haydutla birlikte “demir halka cetesini kurar ve
Istanbul'da korkung suclar isler. Adaletsiz top-
lumla 6desmek icin yanginlar cikanir. Kizini bu-
lur, tutuklanir, hapsedilir, arkadaslari sayesinde
tekrar 6zgUlrluglne kavusur. DirGst bir papaz
olan ve izini kaybetmis oldugu erkek kardesi ile
karsilasir. Kendisini aldatan karisi ve asig1 yaptik-
larina pisman olmus bir sekilde olurler; kurdugu
cete dagilir, Dimitrios-Komorinos tévbe ederek
Tanri'nin blyik olduguna kanaat getirir ve in-
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<anlara iyilik yapma karari alir. Olay érgust, ge-
nellikle istanbul’un merkezinde geger.

Konstantinos D. Gussopulos: Teselya'nin Ag-
rafa bolgesinden gelen yazarimiz istanbul'daki
Fener Rum Erkek Lisesinden 1883 yilinda mezun
olur. (Kremmidas, 2008: 69) Tip egitimi alir ve
Yedikule'deki Rumlara ait Ruh ve Akil Saghgr Has-
tanesine midUr olarak atanir. Tip alaninda ma-
kaleler ve okul kitaplar yayimlar. Galata ve Kal-
yoncu Kulluk'taki eczanelerde, evinde doktorluk
hizmeti verir. (Trobukis, 2000: 118)

5. Yeorgios K. Kutsuris'in [ aporfanisthisako-
ri (Okstiz Kalan Kiz) adli romani (1889) Bogaz,
Pera ve Tatavla'da (Kurtulus) geger. izmirli dok-
tor Prionas’in her iki oglu da (Petros ve Yakovos)
tiiccar Vamvakis'in kizi Evanthiayt severler. Ya-
kovos Paris'te editim gorirken tlccar Vamvakis
istanbul’a tasinir. Kardeslerden egitimsiz olani,
Petros, Evanthia’yt babasindan ister ancak kiz
onunla evlenmek istemez. Yurt disindaki egiti-
minden vazgecen Yakovos Istanbul’a doner, tlc-
car olur ve Evanthia ile evlenir. Londra’da bes yil
basibos dolasan Petros ise intikam duygulanyla
Istanbul'a geri gelir. Bu sirada erkek kardesi 6l-
milstir. Bogaz'daki Kuzguncuk semtine giderek
kardesinin esini ve oglunu éldirir. Petros daha
sonra iyi kalpli bir serseri kiligina brtndr, Kostas
ya da Strifokarido adlarini alir. Yaptidi gesitli di-
zenbazliklara ragmen suclan agida gikan Petros
sonunda hapsedilir. Kostas veya Strifokarido ise
gercek babasinin kim oldugunu bulur, Anthula
ile evlenir ve servetine servet katarak dénemin
en zengin tliccan olur. Yazar kitabina yazdidi
sonsdzde romanin devaminin gelecedine dair
sdz verir. Yeni romanin bashdr O Pirosvestis tis
Konstantinupoleos (istanbul itfaiyecisi) olacak-
tir. Bu roman ilerleyen yillarda yayimlanacaktir
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Kutsuris'in Oksiiz Kalan Kiz adli romani.

ama baska yazarlar tarafindan. Yazar Yeorgios
K. Kutsuris'in Karadenizli oldugu tahmin ediliyor.

6. Epaminondas K. Kiriakidis'in Peran Apor-
kifa Konstantinupoleos (Istanbul Pera Sirlarr)
adl romaninda (1890) Pera’'da yasayan seckin
Rum ailelerin Avrupai alisakanliklar elestirilir.
(Varelas, 2018: 129-133, 139-141) Bu romanin
Evangelinos Misailidis tarafindan Karamanlicaya
cevrilmis olmasi (Beyodlu Sirlarr) romanin impa-
ratorlugun icinde yasayan diger Hristiyan-Rum
nifusa da hitap ettigi seklinde yorumlanabilir.
Ceviri, 28 Haziran 1888-16 Adustos 1989 ta-
rihleri arasinda, tefrika roman olarak (roman-
feuilleton) Misailidis'in ¢ikardigr Anatoli gaze-
tesinde (Sismanoglu Simsek, 2014: 433, 446),
Kiriakidis'in sahibi oldugu istanbul’daki Epithe-
orisis gazetesinde ve de Atina’daki Efimeris ga-
zetesinde yayimlanir.

Romanda anlatilan olaylanin zamani 1847-
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1882/1883 yillar arasindadir. Karisinin kendisini
aldattigini sanan bir koca 1870 yilinda Pera‘da
buylk bir yangin ¢kanr. Koca, baron Kallima-
his tarafindan yangindan sag salim kurtarilir.
Daha sonra romanin anlatisi daha eskilere gider.
Onemli bir aileden gelen Yeorgios Kallimahis'in
Efrosini adinda bir kadinla evlendigini, bir kiz
cocuklar oldugunu ve bir muddet Tarabya‘da
yasadiklarini okuruz. Bos ihtiraslar olan Efrosini,
kocasini ahlaksiz bir aristokrat olan Antonios Vo-
dinas ile aldatmistir. Kizlarini Tatavla'daki bir ka-
dina birakarak sevgilisi ile Paris’e gitmis ve daha
sonra Vodinas'tan ayrilmistir. Efrosini istanbul'a,
yillar sonra, Fransiz bir bankerin dul karisi ivi Al-
len kimligi ile déneceketir. Bu stre zarfi icinde
Odessa'ya giderek blyuk bir servet edinen Kalli-
mahis artik baron olmustur, istanbul’da rastlasan
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kar koca &nce birbirlerini tanimazlar. Kizlan ise
romanin basinda Kallimahis'in kurtardi§ji, koca-
sini aldattigindan kuskulanan kadindir. Yasanan
ihanet suglamasi da aslinda ivi Allen’in kurdugu
bir dtizendir. Kadinin (ivi Allen) eski sevgilisi Vo-
dinas da Istanbul’a déner. Birbirini bulan iki sev-
gili yuksek sosyetenin ahlaksiz insanlar ve yeralti
dinyasinin karanlik insanlari ile birlikte cesitli suc-
lar isler. Kallimahis hem Ivi Allen’in gercek kimli-
gini anlar hem de kizini bulur. Eski esini, Efrosini/
iviAllen’i cezalandinr, Vodinas ise cetedeki arka-
daglarindan biri tarafindan éldaralir. Kallimahis,
kizini da yanina alarak Yunanistan‘a yerlesir.

Epaminondas K. Kiriakidis (1861-1934):
Istanbul'daki Fener Rum Erkek Lisesi ile Atina
Universitesi Hukuk Fakiiltesinden mezun olmus-
tur. Istanbul ve Atina’da gazeteci olarak calismis,
tarih ve diplomasi tizerine yazilar kaleme almistir.

7. Sarantis I. Sarantidis'in Thrakike Skine
(Trakya Hadiseleri) baslikli romaninin (1891) yal-
niz ktgtk bir kismi istanbul'da gecer. Roman,
Osmanli imparatorlugu tasrasi icinde yasayan
Rum burjuvazisinin yasantisina dair bilgiler icerir.
(Kougkoulos, 2018) Trakyal, Corlulu Sarantidis
bu eserini Atina Tip Fakdltesi birinci sinif égren-
cisiyken yazmistir. Yazar, romani icin yazdigi te-
orik énsdzde olduk¢a yeni bir tir olan romani
6ver ve Trakya bolgesinin cesitli sehirleri hakkin-
da tarihi bilgiler verir. Thrakike Skine (Trakya Ha-
diseleri) romani istanbul’un yani sira Balkanlar ve
Trakya'da Rumlarin yasadigi énemli merkezlerde
(Varna, Bilkres, ibrail, Galati, Odessa, Tekirdag,
Corlu, Marmara Ereglisi, Silivri, Dimetoka ve
Edirne'de) gecer. Anlatilan olaylardan hareketle
romanin anlatisini 1860-1880 yillar arasindaki
yirmi yillik stireye tarihleyehiliyoruz. Zengin top-
rak sahibi Lisimahos'un oglu Corlulu Stefanos,



Sior Aleksandros'un Tekirdag'daki evinde bu-
yiir, giizeller guzeli lanthi'yi gérir gérmez ona
4sik olur. Ancak bu askin énunde engeller var-
dir: Kahramanin kendi babasi, Perpinis adinda
bir baska asik ve Sior Aleksandros’un cani ruhlu
yardimcisi Yerasimos. Roman boyunca kotl bir
insan olan Yerasimos'un Trakya ve Balkan cog-
rafyasinda masum kizlar kandinsini ve karanlik
emellerine ulasmak icin namuslu yurttaslan ol-
dirastnd okuruz. Tekirdag’a donen Yerasimos,
Perpinis ile is birligi yaparak Stefanos'u, Sior
Aleksandros'un oglunu éldurmis olmakla sug-
larlar; oysa bu sucu kendileri islemislerdir. Stefa-
nos haksiz olarak tutuklanir, Yerasimos ve cetesi
lanthi'nin evini yakar. Hapishaneden cikan Ste-
fanos Osmanli idaresine girerek yikselir, zavall
lanthi cildirmistir. Romanin sonunda Stefanos,
suclu Yerasimos'u Perpinis’in pismanlik duyup
yaptiklarini itiraf etmesi sayesinde tutuklar ve
janthi'yi bulup onunla evlenir. Romanin sonun-
da mahkeme bitlin bu aclan cekmelerine ne-
den olan sucluyu 6lime mahkdm eder.

Sarantis i. Sarantidis: Tip fakultesini bitir-
dikten sonra doktor olarak calistigi Tekirdag'da
idari gorevler de Gstlenir. 1920 yilinda Yunan
parlemantosuna milletvekili olarak secilir.

8. Dimitrios Mihail Melissopulos'un / [piretria
(Hizmetgi Kadin) adli romani (1897) bu tlrde pek
cok eser vermis olan yazann ilk eseridir. Yazarin
romana ekledidi alt bashgin tzerinde durmaya
deger: “istanbul'un Gelenek ve Gorenekleri”, Ro-
man, 1890’ yillarda Andronikos Fakidis'in ken-
disini aldatan kansi Mirorroi'dan intikam alma
istegiyle baslar. Andronikos bir zamanlar hiz-
metcisi olan Mirorroi'ye &sik olmus, 6nce onun
iyi bir egitim almasini saglamis sonra da onunla
evlenmistir. Mirorroi 6grencilik yillan sirasinda
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banker Kleanthis Kallistos ile tanismistir. Kocasl
Andronikos ve iki cocudu ile birlikte Bogaz'da,
Yenikoy'de yasayan Mirorroi, Kleanthis ile de
yasak ask yasamaktadir. Bu gizli iliskiyi 6grenen
Andronikos kendini kumara verir, alkolik olur ve
batin mal varligini kaybeder. Mirorroi ve Kleant-
his Galata'da cok ltks bir otelin kumarhanesine
stirtikledikleri Andronikos’u oldirdiklerini sanir-
lar. Oysa yeraltindaki bazi gizli dehlizlerde sak-
lanan Andronikos kurtulur. Romanin sonunda
Andronikos'un intikam almak igin yaptiklar an-
latilir: Kendisini Kleanthis'e bir dilenci gibi goste-
rip onun hizmetine girmeyi basarr. Mektuplarla
Mirorroi'yi tehdit eder. Andronikos Kleanthis'i &l-
dirdr. Mirorroi de intihar eder. Yasanan bu skan-
dal aylar boyunca istanbul’da konusulur.

Dimitrios Mihail Melissopulos: 1873 yilinda
Bogaz'da, Tarabya'da dogar. Cesitli romanla-
rin yani sira okul kitaplari, tarih arastirmalar ve
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Dimitrios Mihail Melissopulos

sozliikler de yazmistir. Pangalti'daki Rus Ticaret
Okulunda Fransizca, kaligrafi ve muzik 6gret-
menligi yapmistir. Aynoroz'daki Rus kesislere ve
istanbul’daki Rus Konsoloslugu personeline Yu-
nanca dgretmistir. (Melissopulos, 1912: a'-y’)

9. Y. K. Polihroniadis ve D. A. Spathiotis’in
O Pirosvestis (itfaiyeci) adli cok sayfali tarihsiz
romani, katalogumuzdaki besinci romanin |
Aporfanisthisa Kori (Okstiz Kalan Kiz)'in devami
niteligindedir. Ancak bu roman ayni yazar tara-
findan yazilmamistir. Roman iki yazarin imzasini
tasir. (Y. K. Polihroniadis ve D. A. Spathiotis)

Roman kahramani bir 6nceki romandan ta-
nidiimiz Petros Prionas'dir. Petros hapishanede
Grigorios Avgerinos ile tanisir. Grigorios hapis-
haneye alkoltin etkisi altindayken kiskanglik ne-
deniyle karisini dldtrdagu icin dismstar. Pri-
noas ona Velonas adini verir, kendi de Seytan
adini alir. Hapisten parali bir sekilde cikmak is-
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teyen Velonas Seytan’in yardimcist olur. Prinoas
hapishaneden giktiktan sonra ¢lmis kardesinin
adini alir, Yakovos olur. Bogaz'in Anadolu kiyi-
sinda gozlerden uzak bir evde usak olarak ca-
lismaya baslar. Evin efendisini kot yola dasdr-
diikten sonra evin hanimini nedensizce oldardr.
Bu evin kizinin, Urania’nin, Paris'te tip egitimi
almakta clan Dimitrios adli bir geng ile roman-
tik bir iliskisi vardir. Prionas’in tabancayla yara-
ladigl geng adami 6lmekten geng ve iyi niyetli
bir itfiayeci kurtanir. Kutsuris'in 6kstz kalan kiz
kahramani Anthula, Pera’da karnaval donemi
icin bir edlence dizenlemistir. Kocasi Hristofis
yani Kostas veya Strifokarido, Velonas'l bek-
ler. Velonas Galata'da liks bir eve gotardagu
Hristofis'ten kendisiyle su¢ ortaklidi yapmasini
ister. Hristofis'e kotliltk yapmak isteyen Velonas
bir su¢ drgttiinin basinda olan, evler kundak-
layan ve kumarhane isleten Seytan-Prionas ile is
birligi yapar. Romanda pek cok farkli karakterin




hikayesi es zamanli olarak anlatilir. Romanin so-
nunda Velonas'in itfaiyecinin erkek kardesi oldu-
gu ortaya gikar. Tovbe eden ve dogru yolu bulan
Velonas Seytan‘a-Prionas'a kargi gelir. itifaiyeci
pek gok masum insanin cinayete kurban gitme-
sini onler. Seytan ise isledigi suclarin hesabini
verir. Kendisini kovalayanlarin elinden kagmaya
kalkisir ama tutuklanir ve suda bogulurak olar.
Romanin sonunda Dimitrios ve Urania evlenirler.

Yeorgios K. Polihroniadis (1837-1890):
Epir'in Zagori bolgesindendir. istanbul'da ga-
zetecilik, tarihgilik ve cevirmenlik yapmuistir.
(Gedeon, 1932: 27-28) Romanin basim yilinin,
yazarin 6lim yili olan 1890'dan énceki bir ta-
rih oldugu kabul edilir. istanbullu Dimitrios A.
Spathiotis Fener Rum Erkek Lisesinden mezun
olmustur (1882) (Kremmidas, 2008: 69) ve
istanbul’daki Nomismatidis Kardesler Yayinevi
icin Fransizcadan romanlar gevirmistir.

istanbul’da yayimlanan Gizem Romanlarinda
sehrin Rum nafusuna ait gizli kalmis ekonomik,
ask ve suc skandallarinin yani sira istanbul'un
labirentler ve gizli gecitlerle dolu gizemli yeralti
dinyasi da anlatilir. Kahramanlar sehrin merke-
zinde bulunan yerlesim yerlerinin altindaki ge-
citlerde, gizli koselerde, dehlizlerde, kanalizas-
yon icin yapilmis tinellerde, magaralarda hatta
yeraltina oyulmus odalarda dolasirlar. Yukarida
sayillan butlin bu mekénlar Rum Gizem Roman-
larindaki gizem ve gerilim dolu atmosferin ya-
ratilmasini sadlar. Bilhassa istanbul'u anlatan
Gizem Romanlarinda karsilastigimiz canh ve
detayll yeralti diinyasinin betimlemesinde seh-
rin Bizans ve Osmanli dénemine ait dinf ve di-
ger yapilarinin birhirlerine tlineller ve dehlizlerle
bagl oldugu séylencesinin ilham verdigi soyle-
nir. (Kutulas, 2006)

Bu romanlar orta siniftan gelen din adamla-

r1, ilk ve yitksekokul 6gretmenleri, cevirmenler,
doktorlar, gazeteciler yani istanbul Rum cemaa-
tinin aydinlar tarafindan yazilmistir. Eserlerinde
19. ylzyll Istanbul’'unda yasayan Rum cemaa-
tinin sosyal yasami yeniden kurgulanmaktadir.
Anlattiklan hikdyeler aracligiyla okuyucularin
ahlaki degerleri benimsemesini, onlari egitme-
yi istemektedirler, bu romanlarin yazarlarinin
dénemin okul ve derneklerinde de aktif rol oy-
nadiklarini gdzlemliyoruz. (Eksertzoglu, 1996:
48-50) Doénemin bilim insanlan ile aydinlarn
iginde yasadiklari cemaatin yasam seviyesini
yUkseltmek ve daha iyi, daha cagdas bir top-
lum yaratmak gayretindedirler. (Anastassiadou,
2012: 154, 179-205) BUtin bu cabalann bir
sonucu olarak istanbul 19. ylizyihn son tctinc
ceyreginde Rum edebiyati icin énemli bir yayin
merkezi olarak karsimiza gikar. (Polemi, 2014:
461) Yazilan romanlar ile okuyucunun iyi vakit
gecirmesinden baska faydalar da gozetilmistir:
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cemaatin kaltGrinG artirmasi, birbiriyle yakin-
lasmasi; Avrupa'ya ait gelenek goéreneklerin
kor kortne benimsenmesinin elestirilmesi ve
Balkanlar'dan gelen milliyetcilik akimlarina karsi
kalttrel kimligin vurgulanmasi yani millt bir bi-
lincin yaratiimasi-edinilmesi.

Melissopulos Hizmetci Kadin romani igin
yazdi§ sonsdzde istanbul Rum cemaati igin ya-
zilan romanlarin -burada Gizem Romanlarn degil
genel olarak romandan bahsedilmektedir- fay-
dali yonlerini uzun uzadiya siralar ve istanbul’un
Rum halkinin kendi soydaslar tarafindan yazilan
romanlara gosterdigi ilgisizlikten dolayr duydu-
gu Uzintlyd dile getirir:

[...] Yunan romanini érnek alan Rum romani
toplumunu ictenlikle ve aslina sadik olarak anla-
tiyor, ginimdz Rum ailelerinin millet, soy, dlke
ile iliskilerini gésteriyor, romanin olay o6rgist
ilerfedikce, karakterlerin betimlenmesi (zerinden
okuyucuyu icinde bulundugu dénemin, milletinin
toplumu, soyu ile kopmamacasina blttnlestiri-
yor, [roman] bir insanin yasamasi olasi olan butin
hisleri anlatiyor oysa prototip olan Yunan romani
yalnizca ironik ve alaycr gilimsemelerle gegistirili-
yor [...] (Melissopulos, 1897: 157-158) m
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